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《名 前》津田祐樹

《所 属》株式会社 フィッシャーマン・ジャパン・マーケティング 代表取締役社長

《学 歴》2019年3月 グロービス経営大学院 経営学修士（専門職）

《職 歴》2006年9月 家業の鮮魚店に入社

2011年3月 東日本大震災で被災

2014年5月 フィッシャーマン・ジャパン グループ設立

2025年8月 水産政策審議会 資源管理分科会 特別委員就任

自己紹介

《Name》Yuki Tsuda

《Affiliation》President & CEO, Fisherman Japan Marketing Co., Ltd.

《Education》March 2019 – Graduated from the Graduate School of Management, GLOBIS University, 

Master of Business Administration (Professional Degree)

March 2011－Affected by the Great East Japan Earthquake.

May 2014 – Established Fisherman Japan, General Incorporated Association

August 2025 – Appointed as Special Committee Member to the Resource 

Management Subcommittee of the Fisheries Policy Council

《Career》September 2006 – Joined his family-owned fish shop



≪代表者≫ 阿部勝太（ワカメ漁師）

≪設立≫ 2014年5月

≪事業内容≫ 水産人材支援

≪代表者≫ 津田祐樹（水産仲卸）

≪設立≫ 2016年3月

≪事業内容≫ 水産物販売（国内・海外）

株式会社フィッシャーマン・ジャパン・マーケティング

Fisherman Japan  Marketing Co., Ltd.

一般社団法人フィッシャーマン・ジャパン

Fisherman Japan, General Incorporated Association

≪代表者≫ 安達日向子（デザイナー）

≪設立≫ 2018年3月

≪事業内容≫ 水産クリエイティブ

≪代表者≫ 磯部高弥（エンジニア）

≪設立≫ 2026年7月

≪事業内容≫ 水産AI・DX支援

株式会社フィッシャーマン・テック

Fisherman Tech Co., Ltd. 

合同会社さかなデザイン

Sakana Design LLC.

≪Established≫March 2016

≪CEO≫ Yuki Tsuda (Seafood Wholesaler)

≪Business Description≫ Sales of Seafood Products  

(Domestic and Overseas)

≪Representative Director≫ Shota Abe 
(Wakame Seaweed Fisherman)

≪Representative Director≫ Hinako Adachi
(Creative Director)

≪Representative Director≫ Takaya Isobe 
(Engineer)

≪Established≫ July 2026≪Established≫March 2018

≪Established≫May 2014

≪Business Description≫ Creative Services for the Fisheries Industry

≪Business Description≫ Fisheries Human Resources Support

≪Business Description≫ Fisheries AI and DX support



三陸から世界の水産業を “新3K”産業に変える。

新3K=カッコいい、稼げる、革新的

From Sanriku to the world, we will transform fisheries from dirty, dangerous, and 

demanding into a cool, profitable, and innovative industry.

2030年までに『水産資源管理』『IUU漁業根絶』『海洋環境保全』

を実現することで、日本の食料自給率を向上させるとともに、

水産業を日本経済を牽引する『成長産業』に変えていく。

By 2030, we aim to achieve sustainable fisheries management, eliminate IUU fishing, and 

protect the marine environment, thereby improving Japan’s food self-sufficiency rate and 

transforming the fisheries industry into a growth engine for the Japanese economy.

Vision 2030 ビジョン

Mission 活動理念



『水産資源管理』『IUU撲滅』のためのトレーサビリティの実施

これまでにも日本国内で水産物のトレーサビリティの実証実験は沢山行われてきたが、本格導入に至っていない。
Many pilot projects on seafood traceability have been conducted in Japan, but they have not led to full-scale implementation.

トレーサビリティの導入が進まない理由 Why Traceability Implementation Has Been Slow

・現在日本では、水産流通適正化法に該当する一部の水産物を除き、トレーサビリティ実施の法的義務がない。
In Japan, traceability is not legally required for most seafood, except for certain products covered by the Act on Ensuring 

the Proper Domestic Distribution and Importation of Specified Aquatic Animals and Plants.

・日本国内にはトレーサビリティが担保された水産物を評価して購入する流通業者や消費者がほとんどいない。
In Japan, few seafood distributors or consumers value and purchase seafood with verified traceability.

⇒トレーサビリティの実施は水産事業者にとって単なるコストとなっている。
Implementing traceability is simply a cost for fisheries and seafood businesses.

トレーサビリティの実施が直接的なメリットや販路拡大に繋がる仕組みを構築できれば、多くの水産事業者が自
発的にトレーサビリティ実施するはず。

If we can establish a system in which implementing traceability leads directly to tangible benefits and expanded 

sales channels, many fisheries and seafood businesses will likely adopt it on their own initiative.

トレーサビリティを導入するためには？ How Can We Implement Traceability?

Implementing Traceability for “Fisheries Resource Management” and “the Eradication of IUU Fishing”

⇒ トレーサビリティが必須となる欧州市場への輸出を目標に、GDSTに準拠したトレーサビリティの構築開始。
With the goal of exporting to the European market, where traceability is mandatory, we have begun establishing 

a traceability system compliant with GDST.



歯舞ミズダコプロジェクト始動（2025年7月～）
The Habomai Mizudako (North Pacific Giant Octopus) Project has Launched (July 2025-)

項目 Item 内容 Details

漁獲物
Catch

活ミズダコ
Live mizudako (North Pacific Giant Octopus)

製品
Product

活タコ 炙り焼き 一本足
Flame-seared Single Whole Fresh Octopus Tentacle

漁獲地
Catch location

北海道根室市『歯舞漁協』
Habomai Fisheries Cooperative, Nemuro, Hokkaido

加工地
Processing location

宮城県石巻市 『マルカ高橋水産』
Maruka Takahashi Suisan, Ishinomaki, Miyagi

プロジェクト
メンバー
Project members

・歯舞漁業協同組合（漁獲）
The Habomai Fisheries Cooperative (catching)

・マルカ高橋水産（運搬・加工）
Maruka Takahashi Suisan (transport and processing)

・株式会社フィッシャーマン・ジャパン・マーケティング（輸出）
Fisherman Japan Marketing Co., Ltd. (export)

・アビームコンサルティング（トレーサビリティシステム構築）
ABeam Consulting Ltd. (traceability system development)

プロジェクトゴール
Project goals

①歯舞漁港でEU-HACCP取得（国内産地市場で4例目）※農水省へ申請済み
Obtain EU HACCP certification for Habomai fishing port (the fourth case      

among fish landing markets in Japan)  

※Application submitted to the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

②トレーサビリティシステムのデジタル化
Digitalize the traceability system

Seared at 1,200℃
to bring out the 

essence of life



歯舞ミズダコプロジェクト始動（歯舞漁協～マルカ髙橋水産の距離1,100㎞）
The Habomai Mizudako Project Launched (1,100 km from the Habomai Fisheries Cooperative to Maruka Takahashi Suisan)

歯舞漁業協同組合 北海道根室市歯舞4丁目132番地２

株式会社マルカ髙橋水産
北海道宮城県石巻市雄勝町雄勝字上雄勝150

Habomai Fisheries Cooperative Association
4-132-2 Habomai, Nemuro, Hokkaido, Japan

Maruka Takahashi Suisan Co., Ltd.
150 Kamiogatsu, Ogatsu, Ishinomaki, Miyagi, Japan



オペレーションの流れ Operations Workflow
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GDSTに準拠したトレーサビリティシステム構築中（歯舞漁協：漁獲～出荷）
Establishing a GDST-compliant traceability system (The Habomai Fisheries Cooperative Association: Harvest to Shipment)
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漁港外観
Fishing Port

漁船外観
Fishing Vessel

船着き場 / Dock 船詳細 / Vessel Details
水揚げ場

Landing Area

タコ重量計測
Weighing Octopus

袋へタコ投入
Bagging Octopus

タコ・袋へのQRコード付与
QR Codes for Octopus and Bag

システムへのデータ入力
Data Entry into System

集合写真
Group Photo

GDSTに準拠したトレーサビリティシステム構築中（歯舞漁協：漁獲～出荷）

Establishing a GDST-compliant traceability system (The Habomai Fisheries Cooperative Association: Harvest to Shipment)



GDSTに準拠したトレーサビリティシステム構築中（マルカ髙橋水産：加工～製品出荷）

オペレーションの流れ Operations Workflow 
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Establishing a GDST-compliant traceability system (Maruka Takahashi Suisan: Processing to Product Shipment)

Data Entry

Packing

④ Setting  

Lot Number

⑤ Recording 

Number of Packages 

(Product Quantity)

④ Recording 

Production Date

③ Recording 

Processing Yield 

by Raw Material 

Species

② Recording 

Product Weight

Packaging

Processing

① Recording Raw 

Material Weight

Inspection

Unloading

Transport

QR Code Received from 

the Habomai Fisheries 

Cooperative

：定常作業

：追加となる作業

Additional Operations

Routine Operations



GDSTに準拠したトレーサビリティシステム構築中（マルカ髙橋水産：加工～製品出荷）

加工場所外観
Processing Facility

積み下ろし
Unloading

QRコード / QR Code 検品 / Inspection 生け簀投入
Placing in the holding tank

加工 / Processing 包装・計量
Packaging and Weighing

ロット番号設定・梱包
Lot Number Setting and Packing

Establishing a GDST-compliant traceability system (Maruka Takahashi Suisan: Processing to Product Shipment)
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